Dziennik Urzedowy PL
Unii Europejskiej Seria C

C[2023/1408 5.12.2023

Aktualizacja wykazu dokumentéw pobytowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 16 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych
przeplyw o0s6b przez granice (kodeks graniczny Schengen) (!)

(C/2023/1408)

Publikowany wykaz dokumentéw pobytowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeplyw oséb przez granice
(kodeks graniczny Schengen) (3), opiera si¢ na informacjach przekazanych Komisji przez panstwa cztonkowskie zgodnie
z art. 39 kodeksu granicznego Schengen.

Oproécz publikacji w Dzienniku Urzedowym, regularnie aktualizowane informacje dostgpne sg na stronie internetowej
Dyrekgji Generalnej ds. Migracji i Spraw Wewnetrznych.

WYKAZ DOKUMENTOW POBYTOWYCH WYDAWANYCH PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE

ESTONIA

Nowy wykaz zastepujgcy wykaz opublikowany w Dz.U. C 126 z 12.4.2021, s. 1.

1. Dokumenty w jednolitym formacie, wydawane (od 1 stycznia 2011 r.) obywatelom panstw trzecich, potwierdzajace,
ze maja oni zezwolenie na pobyt lub prawo pobytu.

1.1. Karta rezydenta dlugoterminowego stanowiaca dokument pobytowy

Tytut dokumentu — ,ELAMISLUBA” — znajduje si¢ posrodku gornego boku awersu karty stanowigcej dokument pobytowy, za$
tytut w jezyku angielskim ,Residence permit” (Dokument pobytowy) znajduje si¢ wzdtuz dolnego boku dokumentu.

1.1.1. Pikaajaline elanik— rezydent dlugoterminowy
1.1.2. Pikaajaline elanik EU - rezydent dtugoterminowy WE

1.1.3. Pikaajaline elanik EU, endine ELi sinise kaardi kasutaja — rezydent dtugoterminowy WE, byly posiadacz niebie-
skiej karty UE

1.1.4. Pikaajaline elanik EU, rahvusvahelise kaitse andis — rezydent dtugoterminowy WE, ochrona migdzynarodowa
przyznana przez

1.2. Zezwolenie na pobyt czasowy

Tytut dokumentu — ,ELAMISLUBA” — znajduje si¢ posrodku gérnego boku awersu karty stanowigcej dokument pobytowy, za$
tytut w jezyku angielskim ,Residence permit” (Dokument pobytowy) znajduje sie wzdtuz dolnego boku dokumentu.

1.2.1. Tahtajaline elamisluba — zezwolenie na pobyt czasowy

1.2.2. Elamisluba to6tamiseks — zezwolenie na pobyt w celu zatrudnienia

1.2.3. Elamisluba to6tamiseks, ELi sinine kaart — zezwolenie na pobyt w celu zatrudnienia, niebieska karta UE

1.2.4. Elamisluba to6tamiseks ICT — zezwolenie na pobyt w celu zatrudnienia ICT

1.2.5. Elamisluba ettevotluseks — zezwolenie na pobyt w celu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej

1.2.6. Elamisluba dppimiseks — zezwolenie na pobyt w celu odbycia studiow

Jesli posiadacz dokumentu pobytowego jest czbonkiem rodziny obywatela UE, ktdry nie korzysta z prawa do swobodnego przeplywu

wynikajgcego z dyrektywy w sprawie obywateli oraz dokument ten zostat wydany wraz z kartg pobytu, dokument zawiera wpis
Lpereliige/family member” (cztonek rodziny).

(") Zob. wykaz wczesniejszych publikacji zamieszczony na koficu niniejszej aktualizacji.
() DzU.L77223.3.2016,s. 1.
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

3.1.

3.2.

Zezwolenie na pobyt dla czlonka rodziny obywatela UE

Tytut dokumentu — ,LIIDU KODANIKU PERELIIKME ELAMISLUBA” — znajduje si¢ posrodku gornego boku awersu karty sta-
nowigcej dokument pobytowy, zas tytul w jezyku angielskim ,Residence card of a family member of a Union citizen” (Karta pobytu
czbonka rodziny obywatela Unii Europejskiej) znajduje si¢ wzdhuz dolnego boku dokumentu.

1.3.1. Tahtajaline elamisdigus — tymczasowe prawo pobytu

1.3.2. Alaline elamisdigus — stale prawo pobytu

Prawo pobytu obywatela Zjednoczonego Krélestwa

Tytut dokumentu — ,ELAMISOIGUS” — znajduje si¢ posrodku grnego boku awersu karty stanowigcej dokument pobytowy, zas
tytut w jezyku angielskim ,Right of residence” (Prawo pobytu) znajduje si¢ wzdtuz dolnego boku dokumentu.

1.4.1. Tahtajaline elamisdigus, ELi lepingu art 50, Artikkel 18(4) — tymczasowe prawo pobytu,

1.4.2. Alaline elamisdigus, ELi lepingu art 50, Artikkel 18(4) — stale prawo pobytu

Prawo pobytu czlonka rodziny obywatela Zjednoczonego Krélestwa

Tytut dokumentu — ,PERELIIKME ELAMISOIGUS” — znajduje sig posrodku gérnego boku awersu karty stanowigcej dokument
pobytowy, zas tytut w jezyku angielskim ,Right of residence of a family member” (Prawo pobytu cztonka rodziny) znajduje sig
wzdhuz dolnego boku dokumentu.

1.5.1. Tahtajaline elamisdigus, ELi lepingu art 50, Artikkel 18(4) — tymczasowe prawo pobytu,

1.5.2. Alaline elamisoigus, ELi lepingu art 50, Artikkel 18(4) — stale prawo pobytu

Do celéw podrdzy karty stanowigce dokument pobytowy wydane obywatelom patistwa trzeciego nalezy okazywal wraz z waznym
paszportem.

Zezwolenia stanowigce o prawie pobytu w Republice Estofiskiej i wydane zgodnie z art. 5a rozporzadzenia (WE)
nr 1030/2002 (wydawane od 1 stycznia 2012 r.).

Prawo pobytu w Republice Estofiskiej

Tytut dokumentu — ,EESTI VABARIIGIS VIIBIMISE LUBA” — znajduje si¢ posrodku gérnego boku awersu karty stanowigcej
dokument pobytowy, za$ tytut w jezyku angielskim ,Right of stay in the Republic of Estonia” (Prawo pobytu w Republice Estori-
skiej) znajduje si¢ wzdtuz dolnego boku dokumentu.

2.1.1. Kaitseministri luba — zezwolenie ministra obrony

2.1.2. Kaitseministri luba iilalpeetav — zezwolenie ministra obrony, osoba pozostajgca na utrzymaniu

Wszystkie pozostate dokumenty wydawane obywatelom panstw trzecich i obywatelom UE

Dyplomatyczny dowdd tozsamosci
3.1.1. Kategoria A — szef misji i cztonkowie jego rodziny; niebieska

3.1.2. Kategoria B — dyplomata i czlonkowie jego rodziny; niebieska

Legitymacja stuzbowa

3.2.1. Kategoria C — pracownik administracyjny i czlonkowie jego rodziny; czerwona Kategoria D — czlonek perso-
nelu obstugi; zielona

3.2.2. Kategoria E — prywatna stuzba domowa; zielona

3.2.3. Kategoria F — obywatel Estonii przebywajacy stale na jej terytorium i pracujacy dla misji zagranicznej; zielona
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3.2.4. Kategoria HC — konsul honorowy; szara

3.2.5. Kategoria G — czlonek personelu organizacji migdzynarodowej lub innej instytucji i cztonkowie jego rodziny;
pomaranczowa

WLOCHY

Nowy wykaz zastepujgcy wykaz opublikowany w Dz.U. C 126 z 12.4.2021, s. 1.

1. Dokumenty pobytowe wydane zgodnie z jednolitym wzorem ustanowionym w rozporzadzeniu (WE) nr 1030/2002
zmienionym rozporzadzeniem (UE) 2017/1954 z dnia 25 pazdziernika 2017 r., wydawane od 30 stycznia 2021 r.:

— Permessi di soggiorno con validita da tre mesi a un massimo di cinque anni (recanti I'indicazione dello specifico
motivo del soggiorno)

(dokumenty pobytowe wazne od trzech miesiccy do maksymalnie pieciu lat (ze wskazaniem konkretnego
powodu pobytu), rys. 1 w zalaczniku 23)

— Permesso di soggiorno per soggiornante di lungo periodo UE (rilasciati in attuazione della direttiva 2003/109/CE)

(dokument pobytowy dla rezydenta dlugoterminowego UE (wydany w zastosowaniu dyrektywy 2003/109/WE),
rys. 2 w zalaczniku 23)

2. Cartadisoggiorno e Carta di soggiorno permanente

(karta pobytowa i karta stalego pobytu (dokument wydawany cztonkom rodzin obywateli UE w zastosowaniu dyrek-
tywy 2004/38/WE), wazna przez 5 lat (karta pobytowa z adnotacja ,czlonek rodziny obywatela UE, art. 10 dyrek-
tywy 2004/38/WE”) lub przez 10 lat (karta stalego pobytu z adnotacja ,cztonek rodziny obywatela UE, art. 20 dyrek-
tywy 2004/38/WE”), rys. 3 i 4 w zalgczniku 23)

3. Carta di soggiorno e Carta di soggiorno permanente

(karta pobytowa i karta stalego pobytu (dokument pobytowy przyznawany od 1 lutego 2020 r. obywatelom Zjedno-
czonego Krélestwa i cztonkom ich rodzin korzystajacym z praw przewidzianych w umowie o wystapieniu Zjedno-
czonego Krélestwa z UE, wydany zgodnie z jednolitym wzorem ustanowionym w rozporzadzeniu (WE)
nr 1030/2002), wazna przez 5 lat (karta pobytowa) lub przez 10 lat (karta stalego pobytu), rys. 5 i 6 w zalgczniku
23):

— dla obywateli brytyjskich: z adnotacja ,artykut 50 TUE” oraz ,art. 18 ust. 4 umowy o wystgpieniu Zjednoczonego
Krélestwa z UE”,

— dla brytyjskich pracownikéw przygranicznych: z adnotacja ,artykul 50 TUE — pracownik przygraniczny” oraz
Lart. 18 ust. 4 umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa z UE”,

— dla czlonkéw rodziny (obywateli brytyjskich lub cudzoziemcow) obywatela brytyjskiego: z adnotacja ,artykut 50
TUE - czlonek rodziny” oraz ,art. 18 ust. 4 umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa z UE”,

— dla czlonkéw rodziny (obywateli brytyjskich lub cudzoziemcéw) obywatela brytyjskiego bedacego pracownikiem
przygranicznym: z adnotacja ,artykut 50 TUE — czlonek rodziny” oraz ,art. 18 ust. 4 umowy o wystapieniu Zjed-
noczonego Krélestwa z UE”)

— Modulo di richiesta della Carta di soggiorno

(formularz wniosku o karte pobytowa (na podstawie art. 18 ust. 4 umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krdlestwa
z UE) wydawany do czasu otrzymania karty pobytowej obywatelom Zjednoczonego Krélestwa i cztonkom ich rodzin,
ktorzy korzystaja z praw przewidzianych w umowie o wystapieniu Zjednoczonego Kroélestwa z UE, rys. 7 w zalacz-
niku 23)
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C, C/2023/260, 19.10.2023.
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